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(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 101/2013

tal-4 ta’ Frar 2013

dwar l-uzu tal-ac¢idu lattiku biex titnaqqas il-kontaminazzjoni mikrobijologika tal-wic¢ fuq karkassi

bovini

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 853/2004 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 i jistabbilixxi
regoli specifici ta’ igjene ghall-ikel li jorigina mill-annimali ('), u
b'mod partikolari 1-Artikolu 3(2) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (KE) Nru 852/2004 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar I-
igiene tal-oggetti tal-ikel (%) jistipula regoli generali
ghall-operaturi tan-negozji tal-ikel dwar l-igjene tal-
oggetti tal-ikel, fejn b'mod partikolari jitqies il-principju
dwar l-implimentazzjoni generali ta’ proceduri bbazati
fuq l-analizi tal-periklu u l-punt kritiku ta’ kontroll
(HACCP).

(2)  Ir-Regolament (KE) Nru 853/2004 jistabbilixxi regoli
specifici ta’ igjene ghall-ikel li jorigina mill-annimali
ghal operaturi tan-negozji tal-ikel. Huwa jistipula li 1-
operaturi tan-negozji tal-ikel ma ghandhom juzaw I-
ebda sustanza ghajr ilma tax-xorb biex inehhu l-konta-
minazzjoni tal-wic¢ mill-prodotti li joriginaw mill-anni-
mali, sakemm l-uzu tas-sustanza ma jkunx gie approvat
skont dak ir-Regolament.

(3)  Barra minn hekk, ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 2073/2005 tal-15 ta’ Novembru 2005 dwar il-
kriterji mikrobijologici ghal oggetti tal-ikel (°) jistabbilixxi
|-kriterji mikrobijologi¢i ghal certi mikroorganizmi u r-
regoli ta’ implimentazzjoni li jridu jikkonformaw
maghhom l-operaturi tan-negozji tal-ikel fl-implimen-
tazzjoni tal-mizuri generali u specifi¢i ta’ igjene msem-
mija fir-Regolament (KE) Nru 852/2004. Huwa jistipula li
l-operaturi tan-negozji tal-ikel iridu jizguraw li l-oggetti
tal-ikel jikkonformaw ma’ dawk il-kriterji mikrobijologici.

GU L 139, 30.4.2004, p. 55.
() GU L 139, 30.4.2004, p. 1.
GU L 338, 22.12.2005, p. 1.

(4)

()

Fl-14 ta’ Dicembru 2010, il-Kummissjoni rceviet
applikazzjoni ghall-approvazzjoni tal-uzu ta’ acidu lattiku
biex titnaqqas il-kontaminazzjoni tal-wic¢ ta’ karkassi u
laham ta’ annimali bovini.

Fis-26 ta’ Lulju 2011, l-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta
fl-Ikel (EFSA) adottat Opinjoni Xjentifika dwar l-eval-
wazzjoni tas-sikurezza u l-effikacja tal-ac¢idu lattiku
ghat-tnehhija tal-kontaminazzjoni mikrobika tal-wic¢
minn karkassi, qatghat u trufijiet tac-canga (%).

Fl-Opinjoni taghha, -EFSA kkonkludiet li t-trattamenti
permezz tal-a¢idu lattiku ghad-dekontaminazzjoni ma
huma tal-ebda thassib ghas-sikurezza, sakemm is-
sustanza uzata tkun konformi mal-ispecifikazzjonijiet
tal-Unjoni ghall-addittivi tal-ikel. Barra minn hekk, I-
EFSA tikkonkludi li trattamenti bl-acidu lattiku jipprovdu
tnaqqis sinifikanti tal-kontaminazzjoni mikrobijologika
meta mqabbla ma’ nuqgas ta’ trattament jew trattament
bl-ilma tax-xorb u li huwa improbabbli li trattamenti
bhal dawn jikkontribwixxu ghall-izvilupp ta’ rezistenza
mikrobika.

L-EFSA tirrakkomanda li l-operaturi tan-negozji tal-ikel
jivvalidaw l-effikacja antimikrobika ta’ trattamenti bhal
dawn skont il-kundizzjonijiet specifici taghhom ghall-
ipprocessar u jivverifikaw il-koncentrazzjoni tal-acidu
lattiku, it-temperatura tal-applikazzjoni u fatturi ohra li
jaffettwaw l-effikacja tieghu bhala agent tad-dekontami-
nazzjoni. L-Opinjoni tal-EFSA kkonkludiet ukoll li ma
hemm l-ebda implikazzjoni negattiva fuq l-ambjent li
tirrizulta minn dan l-uzu tal-acidu lattiku.

Skont [-Opinjoni tal-EFSA, l-ammont residwu assorbit
mil-laham ta¢-canga wara trattament bl-acidu lattiku
mhux se jkun aktar minn 190 mg/kg. Dan l-ammont
huwa kkunsidrat bhala residwu meta mqabbel mal-
ammont attiv mehtieg ghall-fini tat-tnaqqis tal-kontami-
nazzjoni mikrobika tal-wic¢. Barra minn hekk, dan ma
ghandu l-ebda effett teknologiku fuq il-prodott finali.
Ukoll, l-ammont residwu ta’ acidu lattiku uzat biex
titnaqqas il-kontaminazzjoni mikrobika tal-wic¢ huwa

() The EFSA Journal 2011; 9(7):2317.
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(11)

negligibbli meta mqabbel mal-ammont ta’ acidu lattiku
prezenti b'mod naturali fil-laham ta¢-canga u dan ma
huwa tal-ebda thassib fir-rigward tas-sikurezza. Fcerti
preparazzjonijiet tal-laham, I-imlieh tal-ac¢idu lattiku
huma awtorizzati bhala addittivi tal-ikel ghall-fini ta’
preservazzjoni. Ghal dan il-ghan, generalment jintuzaw
livelli ta’ 20 000 mg/kg. Ghalhekk, l-uzu tal-acidu lattiku
ghall-fini tat-tnaqqis tal-kontaminazzjoni mikrobika tal-
wic¢ huwa distint b'mod ¢ar mill-uzu tieghu bhala
addittiv tal-ikel.

Fid-dawl tal-Opinjoni tal-EFSA, meta jitgies li l-acidu
lattiku jista’ joffri tnaqqis sinifikanti fil-kontaminazzjoni
mikrobijologika possibbli, huwa xieraq li l-uzu tieghu
biex titnaqqas il-kontaminazzjoni tal-wic¢ ikun approvat.
Dan l-uzu ghandu, madankollu, ikun soggett ghal certi
kundizzjonijiet. L-uzu tieghu ghandu jkun limitat ghall-
uzu fuq karkassi jew nofs karkassi jew kwarti fil-livell tal-
biccerija u ghandu jigi integrat fi prattiki ta’ igjene tajbin
u sistemi bbazati fuq I-HACCP.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 231/2012 tad-
9 ta’ Marzu 2012 li jistabbilixxi l-ispecifikazzjonijiet
ghall-addittivi tal-ikel elenkati fl-Annessi Il u IIl tar-Rego-
lament (KE) Nru 1333/2008 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (") jistabbilixxi l-ispecifikazzjonijiet ghal addit-
tivi tal-ikel li jirrigwardaw, b'mod partikolari, l-origini, il-
kriterji ta’ purita u kwalunkwe informazzjoni mehtiega
ohra.

Skont 1-Opinjoni tal-EFSA, l-ac¢idu lattiku uzat biex
titnaqqas il-kontaminazzjoni tal-wic¢ fkarkassi bovini
ghandu jikkonforma mal-ispecifikazzjonijiet ghall-acidu
lattiku stipulati fil-legizlazzjoni tal-Unjoni. Konsegwente-
ment, fejn l-ac¢idu lattiku huwa uzat biex titnaqgas il-
kontaminazzjoni mikrobijologika tal-wic¢ skont dan ir-
Regolament, huwa xieraq li dan l-acidu lattiku jikkon-
forma mal-ispecifikazzjonijiet stabbiliti fir-Regolament
(UE) Nru 231/2012.

(12)

(14)

L-uzu tal-a¢idu lattiku biex titnagqas il-kontaminazzjoni
mikrobijologika tal-wic¢ fuq karkassi bovini jew nofs
karkassi jew kwarti ma ghandux jaffettwa l-obbligi tal-
operatur tan-negozju tal-ikel li jikkonforma mar-rekwiziti
tal-legizlazzjoni tal-Unjoni dwar l-igjene fl-ikel, kif stab-
biliti fir-Regolamenti (KE) Nru 852/2004, (KE) Nru
853/2004 u (KE) Nru 2073/2005 u ma ghandu bl-ebda
mod jitgies bhala sostituzzjoni ghal prattiki igjenici tajbin
waqt il-qatla u fil-proceduri tal-operat jew bhala alternat-
tiva ghall-konformita mar-rekwiziti ta’ dawk ir-Regola-
menti.

[I-Kumitat Permanenti dwar il-Katina tal-Tkel u s-Sahha
tal-Annimali ma tax opinjoni fil-limitu taz-zmien stabbilit
mill-President tieghu. Ghalhekk il-Kummissjoni ressqet
quddiem il-Kunsill proposta dwar din il-mizura u fl-istess
zmien baghtitha lill-Parlament Ewropew.

Fid-dawl tal-fatt li 1-Kunsill ma hax azzjoni u l-Parlament
Ewropew ma opponiex il-mizura fi zmien il-perjodi
applikabbli, il-Kummissjoni ghandha tadotta l-mizura,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-operaturi tan-negozji tal-ikel jistghu juzaw l-acidu lattiku biex
inaqqsu l-kontaminazzjoni mikrobijologika tal-wic¢ fuq karkassi
bovini jew nofs karkassi jew kwarti fil-livell tal-biccerija fkon-
formita mal-kundizzjonijiet stipulati fl-Anness ta’ dan ir-Regola-

ment.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-4 ta” Frar 2013.

() GU L 83, 22.3.2012, p. 1.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
José Manuel BARROSO
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ANNESS

PARTI 1

Il-kundizzjonijiet tal-uzu tal-a¢idu lattiku biex titnaqqas il-kontaminazzjoni mikrobijologika tal-wic¢ ta’ karkassi
bovini jew nofs karkassi jew kwarti fil-livell tal-biccerija

1. Is-soluzzjonijiet tal-ac¢idu lattiku ghandhom jigu ppreparati biss minn acidu lattiku li jikkonforma mal-ispecifikazz-
jonijiet stabbiliti fir-Regolament (UE) Nru 231/2012.

2. Is-soluzzjonijiet ta’ acidu lattiku jridu:

(a) jigu applikati biss fuq karkassi shah jew nofs karkassi jew kwarti ta’ laham minn annimali bovini domestici (inkluzi
l-ispeci Bubalus u Bison) fil-livell tal-biccerija;

(b) jigu applikati biss permezz ta’ sprej jew misting minn soluzzjoni ta’ 2 % sa 5 % ta’ acidu lattiku fl-ilma tax-xorb u
ftemperaturi sa massimu ta’ 55 °C;

(o) jigu applikati fkundizzjonijiet ikkontrollati u verifikabbli integrati fsistema ta’ gestjoni bbazata fuq I-HACCP
inkluzi, mill-ingas, il-kriterji stipulati fil-Parti IL.

3. Is-soluzzjonijiet tal-acidu lattiku ma ghandhomx jigu applikati fuq karkassi b’kontaminazzjoni fekali vizibbli.

4. L-applikazzjoni tas-soluzzjonijiet tal-acidu lattiku ma ghandhom jirrizultaw fl-ebda modifika fizika irriversibbli tal-
laham.
PARTI II
Il-kriterji minimi tal-HACCP u l-parametri ta’ kontroll

1. It-tehid tal-kampjuni ta’ karkassi ghall-finijiet tal-valutazzjoni tal-konformita mal-kriterji mikrobijologici fi hdan it-
tifsira tar-Regolament (KE) Nru 2073/2005 ghandu jsir qabel l-applikazzjoni tas-soluzzjonijiet tal-acidu lattiku fuq il-
karkassi jew in-nofs karkassi jew il-kwarti.

2. Il-koncentrazzjoni tal-acidu lattiku matul it-trattament trid tkun, bhala parti mill-pjan tal-HACCP, ivverifikata b'mo-
nitoragg perjodiku, iddokumentat u rregistrat.

3. It-temperatura tas-soluzzjoni tal-acidu lattiku matul it-trattament trid, bhala parti mill-pjan tal-HACCP, tkun issorveljata
kontinwament permezz ta’ kejl bl-istrumenti, iddokumentata u rregistrata.

PARTI III
Informazzjoni dwar it-trattament
L-operaturi tan-negozji tal-ikel li joperaw bicceriji li fihom jintuzaw soluzzjonijiet tal-acidu lattiku biex titnagqas il-
kontaminazzjoni mikrobijologika tal-wicc ta’ karkassi shah jew nofs karkassi jew kwarti ghandhom jinformaw lill-operatur

tan-negozju tal-ikel li jircievi l-karkassi jew in-nofs karkassi jew il-kwarti ttrattati dwar dan l-uzu. Din l-informazzjoni
ghandha tigi ddokumentata.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 102/2013
tal-4 ta’ Frar 2013

li jemenda r-Regolament (UE) Nru 206/2010 fir-rigward tal-annotazzjoni ghall-Istati Uniti fil-lista ta’

pajjizi terzi, territorji jew partijiet minnhom awtorizzati ghall-introduzzjoni ta’ annimali ungulati

hajjin fl-Unjoni, il-mudell tac-certifikat veterinarju “POR-X” u l-protokolli ghall-ittestjar ghall-
istomatite vesikulari

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2004/68/KE tas-26 ta’
April 2004 i tistabbilixxi r-regoli tas-sahha tal-annimali ghall-
importazzjoni lejn u t-tranzitu matul il-Komunita ghal certi
annimali ungulati hajjin, u temenda d-Direttivi 90/426/KEE u
92/65(LEE u thassar id-Direttiva 72/462/KEE ('), u b’'mod parti-
kolari l-ewwel u t-tieni subparagrafi tal-Artikolu 3(1), l-ewwel
subpragrafu tal-Artikolu 6(1), I-Artikolu 7(e), l-Artikolu 9(d), u
l-Artikolu 13(1)(e) taghha,

Billi:

(1)  Id-Direttiva 2004/68/KE tistabbilixxi r-regoli tas-sahha
tal-annimali ghall-importazzjoni lejn u t-tranzitu fl-
Unjoni ta’ Certi annimali ungulati hajjin. Hija tistipula li
dispozizzjonijiet specifici, inkluzi mudelli ta’ certifikati
veterinarji, jistghu jigu stabbiliti ghall-importazzjoni fl-
Unjoni ta’ annimali ungulati hajjin tal-ispeci elenkati fl-
Anness [ tieghu minn pajjizi terzi awtorizzati.

(2)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 206/2010 tat-
12 ta’ Marzu 2010 li jistabbilixxi listi ta’ pajjizi terzi,
territorji jew partijiet minnhom awtorizzati ghall-intro-
duzzjoni fl-Unjoni Ewropea ta’ annimali partikulari u
laham frisk u r-rekwiziti relatati mac-certifikazzjoni vete-
rinarja (%) jistipula, fost l-ohrajn, ir-rekwiziti ta’ certifi-
kazzjoni veterinarji ghall-introduzzjoni fl-Unjoni ta’ certi
kunsinni ta’ annimali bid-difer mifruq hajjin tal-ispeci
elenkati fl-Anness I tad-Direttiva 2004/68/KE. L-Anness
I tar-Regolament (UE) Nru 206/2010 jistabbilixxi lista ta’
pajjizi terzi, territorji jew partijiet minnhom, li minnhom
jistghu jigu introdotti dawk il-kunsinni fl-Unjoni. Dan
jipprovdi  wkoll mudelli tac-certifikati veterinarji i
jakkumpanjaw dawk il-kunsinni.

(3)  Bhalissa, l-ungulati jistghu jigu importati biss fl-Unjoni
minn pajjizi terzi jew fil-kaz ta’ partijiet regjonalizzati
ta’ pajjizi terzi, li huma hielsa mill-istomatite vesikulari
ghal mill-inqas sitt xhur qabel id-dispacc¢ tal-annimali.

(4)  L-Istati Uniti talbu li jkunu awtorizzati ghal importazz-
jonijiet fl-Unjoni ta’ hniezer hajjin ghat-tghammir u I-
produzzjoni.

GU L 139, 30.4.2004, p. 321.
GU L 73, 20.3.2010, p. 1.

)

Tifqighat tal-istomatite vesikulari gew notifikati mill-Istati
Uniti. Madankollu, dawn it-tifqighat huma sporadi¢i u
limitati ghal certi Zoni. Ir-riskju tal-introduzzjoni fl-
Unjoni tal-istomatite vesikulari permezz tal-importazz-
joni ta’ hniezer hajjin minn dak il-pajjiz terz huwa negli-
gibbli, jekk il-mizuri ta’ bijosigurta li huma deskritti fil-
Kapitolu 8.15.6. tal-Kodi¢i tas-Sahha tal-Annimali
Terrestri tal-Organizzazzjoni Dinjija ghas-Sahha tal-Anni-
mali (OIE) jigu applikati, li jinkludu I-kwarantina tal-
hniezer matul iz-zmien ta’ residenza ta’ qabel l-esportazz-
joni fi stabbilimenti hielsa mill-marda, il-protezzjoni ta’
vettur matul il-kwarantina ta’ qabel l-esportazzjoni u t-
trasport ghall-post tat-taghbija u l-ittestjar tal-annimali
kollha li jigu esportati.

[I-Parti 1 tal-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 206/2010
ghandha ghalhekk tigi emendata biex izzid l-Istati Uniti
mal-lista ta’ pajjizi terzi, territorji jew partijiet minnhom
minn fejn kunsinni ta’ annimali ungulati hajjin jistghu
jigu introdotti fl-Unjoni li jindikaw il-garanziji xierqa
fir-rigward tal-ittestjar ghall-istomatite vesikulari. L-impli-
mentazzjoni ta’ dawk il-garanziji ghandhom jigu kkon-
fermati fic-certifikat veterinarju ghall-hniezer hajjin ghat-
tghammir u I-produzzjoni li jakkumpanja l-annimali fiz-
zmien tal-introduzzjoni fl-Unjoni.

Ie-certifikat veterinarju mudell ghall-importazzjoni ta’
annimali porc¢ini domesti¢i hajjin, “POR-X", stipulat fil-
Parti 2 tal-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 206/2010,
ghandu ghalhekk jigi emendat kif inhu xieraq biex ikunu
introdotti l-kondizzjonijiet ghar-residenza u l-kwarantina
ta’ gabel l-esportazzjoni kif ukoll ir-rekwiziti tat-test tal-
laboratorju.

Barra minn hekk, I-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru
206/2010 jistipula li fejn it-tehid tal-kampjuni u l-ittestjar
ikunu mehtiega permezz ta’ certifikati veterinarji stabbiliti
fl-Anness I ta’ dak ir-Regolament, dawn ghandhom isiru
skont il-protokolli ghall-istandardizzazzjoni ta’ materjali
u proceduri ghall-ittestjar stabbilit fil-Parti 6 ta’ dan I-
Anness. Huwa ghalhekk mehtieg illi tigi emendata I-
Parti 6 tal-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 206/2010
sabiex jizdiedu l-protokoll rilevanti u I-procedura tal-ittes-
tjar tal-istomatite vesikulari. It-test ghandu jitwettaq u jigi
interpretat skont il-protokolli ghat-testijiet serologici
ghall-istomatite vesikulari stipulata ghall-kummer¢ inter-
nazzjonali fil-Kapitolu 2.1.19 tal-Manwal tat-Testijiet
Dijanjosti¢i u Vaccini ghall-Annimali Terrestri tal-OIE.

Ir-Regolament (UE) Nru 206/2010 ghandu ghalhekk jigi
emendat kif mehtieg.

[l-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u
s-Sahha tal-Annimali,
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 206/2010 huwa emendat skont I-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali
tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-4 ta’ Frar 2013.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
José Manuel BARROSO



L 34/6

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

5.2.2013

L-Anness 1 tar-Regolament (UE) Nru 206/2010 huwa emendat kif gej:

ANNESS

(1) Fil-Parti 1, tizdied l-entrata li gejja ghall-Istati Uniti:

“US — L-Istati Us-0
Uniti

Il-pajjiz kollu

POR-X

D’

(2) T-Parti 2 hija emendata kif gej:

(a) It-test dwar “POR-X” jinbidel b'dan li gej:

“‘POR-X": Mudell ta" certifikat veterinarju ghall-annimali porcini domestici (Sus scrofa) mahsuba ghat-tghammir u/jew
ghall-produzzjoni wara l-importazzjoni jew mahsuba ghat-tranzitu mill-Unjoni minn pajjiz terz ghall-iehor.”

(b) Fil-lista tal-GS (Garanziji supplimentari), jizdied it-test li jmiss:

“‘D’: garanziji fir-rigward tat-test tal-istomatite vesikulari fuq annimali icertifikati skont il-mudell tac-certifikat veterinarju
POR-X (il-punt I1.2.1 (b)).”

(¢) I-mudell ta¢-certifikat veterinarju “POR-X" qed jinbidel b’dan li gej:



5.2.2013 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 34(7
“Mudell POR-X
PAJJIZ Certifikat veterinarju ghall-UE
I.1.  Kunsinnatur I.2. Numru ta’ referenza tac¢-certifikat | 1.2.a.
Isem
Indirizz
1.3.  Awtorita kompetenti éentrali
Nru tat-Tel.
l.4.  Awtorita kompetenti lokali
©
5
<
2 |15, Destinatarju 1.6.
E Isem
g Indirizz
£
= .
5 Kodi¢i postali
X Nru tat-Tel.
8
% 1.7. Paijjiz Kodigi 1.8.  Regjun Kodi¢i 1.9. Paijjiz tad- Kodi¢i | 1.10. Regjun tad- Kodig¢i
e tal-origini ISO tal-origini destinazzjoni ISO destinazzjoni
T
©
& | 1.11. Post tal-origini 112,
Isem Numru tal-approvazzjoni
Indirizz
1.18. Post tat-taghbija 1.14. Data tat-tlug
Indirizz Numru tal-approvazzjoni
1.15. Mezz tat-trasport 1.16. BIP tad-dhul fl-UE
Ajruplan [ Vapur [] Vagun tal-ferrovija []
Vettur tat-triq [ lehor [
Identifikazzjoni
Referenzi dokumentarji 1.117.
1.18. Deskrizzjoni tal-prodott 1.19. Kodi¢i tal-Prodott (Kodi¢i HS)
01.03
1.20. Kwantita
1.21. 1.22. Numru ta’ pakketti
1.23. Identifikazzjoni tal-kontenitur/numru tas-sigill 1.24.
1.25. Prodotti ¢certifikati ghal:
Tghammir [
1.26. 1.27. Ghall-importazzjoni jew ghad-dhul fl-UE O
1.28. Identifikazzjoni tal-prodotti
Spedi Sistema ta’ Numru tal-identifikazzjoni Eta Sess
(isem xjentifiku) identifikazzjoni
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PAJJIZ Mudell POR-X
II. Taghrif dwar is-sahha Il.a. Numru ta’ referenza ILb.
tac-certifikat
I1.1. Attestazzjoni tas-Sahha Pubblika
Jiena, il-veterinarju uffigjali sottoskritt, b’dan ni¢certifika, li I-annimali deskritti f'dan ié-certifikat:
= I.1.1. gejjin minn irZiezet li kienu hielsa minn kwalunkwe projbizzjoni uffi¢jali minhabba ragunijiet ta’ sahha, ghall-ahhar 42 jum fil-kaz
_a tal-brucellozi, ghall-ahhar 30 jum fil-kaz tal-antraée u ghall-ahhar sitt xhur fil-kaz tar-rabja, u, l-annimali ma gewx fkuntatt ma’
N annimali minn stabbilimenti i ma kinux jissodisfaw dawn il-kundizzjonijiet;
2
"-‘-_-: I1.1.2. ma réevewx:
3
= — kwalunkwe stilbeni jew sustanzi tirostatici,
=
& — sustanzi estrogenici, androgeni¢i, gestageni¢i jew B-agonist ghal skopijiet li mhux trattamenti terapewtiéi jew zooteknic¢i (kif
definit fid-Direttiva 96/22/KE).
I.2. Certifikazzjoni tas-Sahha tal-Annimali
Jiena, il-veterinarju uffi¢jali sottoskritt, b’dan niééertifika, li l-annimali deskritti hawn fuq jissodisfaw ir-rekwiziti li gejjin:
1.2.1. gejjin minn territorju bIl-KOAIGE: ..o s (M li, fid-data tal-hrug ta’ dan ié-certifikat:
(3 jew [(a) kien hieles ghal 24 xahar mill-marda tal-ilsien u d-dwiefer, ghal 12-il xahar mir-rinderpest, mid-deni Afrikan tal-hniezer,
mid-deni klassiku tal-hniezer, mill-marda vesikulari tal-hniezer u mill-eksantema vesikulari, u]
(3 jew [(@) () kien hieles [ghal 24 xahar mill-marda tal-ilsien u d-dwiefer] (%), ghal 12-il xahar mir-rinderpest, mid-deni Afrikan
tal-hniezer, mill-eksantema vesikulari, [mid-deni klassiku tal-hniezer] (2), u [mill-marda vesikulari tal-hniezer] (2) u
(i) kien megjus hieles [mill-marda tal-ilsien u d-dwiefer[mid-deni klassiku tal-hniezeru [mill-marda vesikulari
tal-hniezerminn ..o (jilxx/ssss), minghajr ma’ kien hemm kazijiet/tfaqqigh minn dik id-data, u awtorizzat
jesporta dawn l-annimali permezz tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru .../... tal- ..o
(ji/xx/ssss), u]
(® jew [(b) ghal 6 xhur mill-istomatite vesikulari, u]

.2.2.

1.2.3.

.2.4. A

®@Mm24.B

G ¢ma4.c
I1.2.5.
11.2.6.

() jew

() jew

(3 ®jew [(b) l-annimali nzammu ghal 21 jum, jew mit-twelid jekk ikollhom ingas minn 21 jum fl-eta, gabel il-bidu tal-kwarantina ta’

qabel I-esportazzjoni frazzett li fih I-ebda kaz tal-istomatite vesikulari ma gie rrappurtat ufficjalment matul dak il-
perjodu u matul il-kwarantina ta’ gabel I-esportazzjoni ta’ mhux ingas minn 30 jum qabel |-imbark fi stazzjon tal-
kwarantina protett minn insetti vettorjali fejn kienu soggetti b'rizultat negattiv ghal soluzzjoni dilwita tas-serum ta’ 1 fi
32 ghal test tan-newtralizzazzjoni tal-virus ghall-istomatite vesikulari mwettaq kif imsemmi fil-Parti 6 tal-Anness | tar-
Regolament (UE) Nru 206/2010 fuq kampjuni li jittiehdu mill-ingas 21 jum wara I-bidu tal-kwarantina; u]

(e) fejn matul I-ahhar 12-il xahar, ma sar I-ebda tilgim kontra dan il-mard u l-importazzjonijiet ta” annimali bid-difer mifruq
imlaggma kontra dan il-mard mhumiex awtorizzati;

dawn baqghu fit-territorju deskritt fil-punt 11.2.1 minn twelidhom, jew ghallingas dawn l-ahhar sitt xhur gabel ma ntbaghtu lejn |-
Unjoni u bla ma gew fkuntatt, fl-ahhar 30 jum, ma’ annimali bid-difer mifruq impurtati;

baqghu fir-razzett jew l-irziezet deskritt(j) fil-kaxxa ta’ referenza .11 sa mit-twelid, jew ghal mill-ingas 40 jum gabel ma ntbaghtu,
u, matul dan il-perjodu, fir-razzett jew l-irziezet u fzona b’ragg ta’ 10 km madwar ir-razzett jew l-irziezet tal-origini, ma kien hemm
|-ebda kaz/tfaqqigh tal-mard imsemmi fil-punt 11.2.1;

mhumiex annimali li se jinqatlu skont programm nazzjonali ghall-eradikazzjoni tal-mard, u langas ma tlaggmu kontra I-mard
imsemmi fil-punt 11.2.1;

gew suggetti fl-ahhar 30 jum ghal test ghall-antikorpi tal-marda vesikulari tal-hniezer u ghal test ghall-antikorpi tad-deni klassiku
tal-hniezer b'rizultati negattivi fiz-zewg kazijiet;]

gew suggetti fdawn I-ahhar 30 jum ghal buffered Brucella antigen test ghall-bruéellozi poré¢ina brizultati negattivi;]
gejjin minn merhliet li mhumiex ristretti taht il-programm nazzjonali ta’ gerda mill-gheruq tal-brucellozi;

humaskienu () mibghuta mir-razzett jew l-irziezet taghhom tal-origini, minghajr ma ghaddew minn ebda suq,
[direttament lejn [-Unjoni,]

[lejn ¢entru ta’ raggruppament awtorizzat ufficjalment deskritt fil-kaxxa ta’ referenza 1.13 i jinsab fit-territorju deskritt fil-punt
11.2.1,]
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PAJJIZ Mudell POR-X

Il. Taghrif dwar is-sahha ILa. Numru ta’ referenza Il.b.
tac-certifikat

u, sakemm intbaghtu lejn I-Unjoni:

(@) ma gewx fkuntatt ma’ annimali ohra bid-difer mifrug li mhumiex konformi mal-istess rekwiziti tas-sahha kif deskritti f'dan i¢-
¢ertifikat, u

(b) ma kienu fl-ebda post fejn fih, jew madwaru fragg ta’ 10 km, matul I-40 jum ta’ gabel, kien hemm kaz/tifgigha ta’ kwalunkwe
marda msemmija fil-punt [1.2.1 u

(o) fil-kaz Ii I-pajjiz ma kienx hieles ghal 6 xhur mill-istomatite vesikulari, dawn kienu ttrasportati sal-post tat-taghbija mharsa
minn insetti vettorjali;

1.2.7. kwalunkwe vettura tat-trasport jew kontejner li tghabbew fiha, tnaddfet u giet iddizinfettata qabel it-taghbija b’dizinfettant awto-
rizzat ufficjalment;

1.2.8. gew ezaminati minn veterinarju uffi¢jali fi Zzmien 24 siegha mit-taghbija u ma wrew |-ebda sinjal kliniku ta’ mard,;

1.2.9. dawn tghabbew biex jintbaghtu lejn -Unjoni fi ......ccoeveriininiiicie i (ii/xx/ssss) (5) fil-mezzi tat-trasport deskritti fil-kaxxa
ta’ referenza 1.15 li tnaddfu u kienu ddizinfettati qabel it-taghbija b’dizinfettant awtorizzat uffi¢jalment u huma mibnija b'tali mod li
I-hmieg, l-awrina, l-imfierex jew |-ghalf ma jkunux jistghu jnixxu jew jaqghu barra mill-vettura jew mill-kontejner waqt it-traspor-
tazzjoni.
I1.3. Attestazzjoni tat-trasport tal-annimali

dJiena, il-veterinarju uffi¢jali sottoskritt, b’dan ni¢¢ertifika, li I-annimali deskritti aktar ‘il fuq gew ittrattati gabel u waqt it-taghbija skont id-
dispozizzjonijiet rilevanti tar-Regolament (KE) Nru 1/2005, b'mod partikolari fejn jikkonéerna I-ilma u I-ghalf, u huma fkundizzjoni tajba
ghat-trasport mahsub.

(® ©)[I.4. Rekwiziti specifici
I.4.1. il-marda ta’ Aujeszky ghandha tigi nnotifikata fil-pajjiz imsemmi fil-kaxxa ta’ referenza 1.7;

1.4.2. skont l-informazzjoni uffi¢jali, ma kienet irregistrata I-ebda evidenza klinika, patologika jew serologika tal-marda ta’ Aujeszky
ghall-ahhar 12-il xahar fl-irziezet tal-origini msemmi(ja) fil-kaxxa ta’ referenza 1.11., u fdawk I-istabbilimenti Ii jinsabu fil-qrib
tieghu(taghhom) fdistanza ta’ 5 km;

1.4.3. l-annimali msemmija fil-kaxxa bin-numru ta’ referenza 1.28:

(a) gqabel ma ntbaghtu ghall-esportazzjoni, baqghu minn twelidhom fl-istabbiliment(i) tal-origini msemmija fil-kaxxa ta’ referenza
I.11. jew baqghu f'dan (dawn) l-irziezet ghall-ahfiar 3 xhur u fohrajn bi stat ekwivalenti sa mit-twelid,

(b) gew izolati f'akkomodazzjoni approvata mill-awtorita kompetenti ghall-ahhar 30 jum immedjatament gabel ma ntbaghtu ghall-
esportazzjoni, minghajr kuntatt dirett jew indirett ma’ annimali Suidae ofira,

(c) kienu suggetti ghal test ELISA ghall-prezenza tal-lg (7) fuq seri li ttiehdu mill-inqas 21 jum wara li gew izolati, b'rizultati
negattivi; u, l-annimali kollha fizolament ukoll irrizultaw li kienu negattivi ghal dan it-test, u

(d) ma tlaggmux kontra I-marda ta’ Aujeszky u ma kinux fkuntatt ma’ annimali mlaggma, u I-merhla tal-origini ma tlaggmitx
matul it-12-il xahar ta’ qabel.]

B B)IILA.A. oottt et b st et A AR e bbbt s bbbt et (rekwiziti u/jew testijiet ohra)

Noti
Dan i¢-certifikat huwa mahsub ghal annimali por¢ini domesti¢i hajjin (Sus scrofa) mahsuba ghat-tghammir jew ghall-produzzjoni.

Wara |-importazzjoni, I-annimali ghandhom jittiehdu minghajr dewmien lejn ir-razzett tad-destinazzjoni fejn ghandhom jibqghu hemm ghal perjodu
minimu ta’ 30 jum qabel ¢aqliq iehor barra r-razzett, hlief fil-kaz ta” annimali mibghuta direttament lejn biééerija jew ta’ annimali |i jaghmlu tranzitu fl-
Unjoni minn pajjiz terz ghal pajjiz terz iehor.

Parti I:

— lIr-referenza tal-kaxxa 1.8: Aghti I-kodi¢i tat-territorju kif tidher fil-Parti 1 tal-Anness | tar-Regolament (UE) Nru 206/2010.

— Ir-referenza tal-kaxxa 1.13: 1é-¢entru ta’ raggruppament, jekk ikun hemm, ghandu jissodisfa I-kundizzjonijiet ghall-approvazzjoni tieghu, kif stabbilit
fil-Parti 5 tal-Anness | tar-Regolament (UE) Nru 206/2010.
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PAJJIZ Mudell POR-X

II. Taghrif dwar is-sahha Il.a. Numru ta’ referenza ILb.
tac-certifikat

— Ir-referenza tal-kaxxa |.15: Ghandu jinghata n-numru tar-registrazzjoni (vaguni tal-ferrovija jew kontejner u trakkijiet), in-numru tat-titjira (ajruplan)
jew |-isem (tal-vapur). Fil-kaz ta’ hatt u taghbija mill-gdid, il-kunsinnatur ghandu jinforma lill-BIP bid-dhul fl-Unjoni.

— Ir-referenza tal-kaxxa 1.23: Fil-kaz ta’ kontejners jew kaxex, ghandu jigi inkluz in-numru tal-kontejner u n-numru tas-sigill (fejn applikabbli).
— Ir-referenza tal-kaxxa 1.28: Is-sistema ta’ identifikazzjoni: 1-annimali ghandu jkollhom:

— Numru individwali li jippermetti t-tracéar tal-post tal-origini taghhom. Tkun spedifikata s-sistema ta’ identifikazzjoni (jigifieri tikketta, tatwaggi,
hruq fuq il-gilda, ¢ippa, transponder).

— Tikketta tal-widnejn li tinkludi I-kodi¢i 1ISO tal-pajjiz esportatur. Numru individwali li jippermetti t-traccar tal-post tal-origini taghhom.
— Ir-referenza tal-kaxxa 1.28: Eta: Xhur.
— Ir-referenza tal-kaxxa 1.28: Sess (M = maskil, F = femminili, K = ikkastrat).
Parti II:
(") ll-kodiéi tat-territorju kif jidher fil-Parti 1 tal-Anness | tar-Regolament (UE) Nru 206/2010.
(8 Zomm skont il-kaz.

(®) Ghandhom jinghataw il-garanziji supplimentari meta jintalbu fil-kolonna 5 “SG” tal-Parti 1 tal-Anness | tar-Regolament (UE) Nru 206/2010, bl-
annotazzjoni “B”.

(%) Garanziji supplimentari li ghandhom jigu pprezentati meta jintalbu fil-kolonna 5 “SG” tal-Parti 1 tal-Anness | tar-Regolament (UE) Nru 206/2010,
bl-annotazzjoni “C”.

(%) Data tat-taghbija. L-importazzjonijiet ta’ dawn I-annimali ma ghandhomx jigu permessi meta I-annimali jkunu tghabbew jew qabel id-data tal-
awtorizzazzjoni ghall-esportazzjoni lejn I-Unjoni tal-pajjiz terz, it-territorju msemmi fil-Kaxxi 1.7 u 1.8 jew parti minnu, jew matul perjodu fejn gew
adottati mizuri restrittivi mill-Unjoni kontra I-importazzjonijiet ta’ dawn I-annimali minn dan il-pajjiz terz, it-territorju jew parti minnu.

(®) Meta rikjest mill-Istat Membru tal-UE tad-destinazzjoni jew mill-lzvizzera, skont id-Decizjoni 2008/185/KE, u skont il-Ftehim bejn il-Komunita u |-
Konfederazzjoni Zvizzera dwar il-Kummeré bi Prodotti Agrikoli, (GU L 114, 30.4.2002, p. 132.) hlief ghal dawk il-pajjizi b™IX" fil-kolonna 6
“Kondizzjonijiet specifiéi” tal-Parti 1 tal-Anness | tar-Regolament (UE) Nru 206/2010.

(7) Ghandhom jitwettqu skont l-istandards stabbiliti fl-Anness Il tad-Dec¢izjoni 2008/185/KE. Fil-kaz ta’ hniezer li ghandhom iktar minn 4 xhur, it-test
uzat ghandu jkun dak tal-virus shih ELISA.

(8) Rekwiziti ohra rikjesti mill-Finlandja dwar il-gastro-enterite i tittiehed.

(%) Garanziji supplimentari li ghandhom jinghataw meta jintalbu fil-kolonna 5 “SG” tal-Parti 1 tal-Anness | tar-Regolament (UE) Nru 206/2010, bl-
annotazzjoni “D”.

Veterinarju uffigjali
Isem (b'ittri kapitali): Kwallifika u titlu:
Data: Firma:”

Timbru:
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(3) Fil-Parti 6, jizdied il-punt li gej:

“Stomatite vesikulari (VS)

It-test tan-newtralizzazzjoni tal-vajrus (VN) ghandu jsir skont il-protokolli ghall-ittestjar ghall-istomatite vesikulari
stabbiliti fil-Kapitolu 2.1.19 tal-Manwal tat-Testijiet Dijanjosti¢i u Vac¢ini ghall-Annimali Terrestri tal-OIE.

Is-sera li tipprevjeni l-effett c¢itopatiku (CPE) b'dilwiz'zjonijiet ta’ 1 fi 32 jew aktar ghandha tigi kkunsidrata li fiha I-
antikorpi ghall-vajrus tal-istomatite vesikulari tal-hniezer.”
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 103/2013
tal-4 ta’ Frar 2013

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 786/2007 fir-rigward ta’ isem id-detentur tal-awtorizzazzjoni tal-
prepazzjoni tal-endo-1,4-beta-mannanazi KE 3.2.1.78 (Hemicell)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Settembru 2003 fuq I-
additivi ghall-uzu fl-ghalf tal-annimali (!), u b'mod partikolari 1-
Artikolu 13(3) tieghu,

Billi:

(1)  ChemGen Corp. ressqet applikazzjoni skont I-Arti-
kolu 13(3) tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003 i tipp-
roponi bidla fisem id-detentur tal-awtorizzazzjoni fir-
rigward tar-Regolament  tal-Kummissjoni (KE) Nru
786/2007 (%) rigward l-awtorizzazzjoni ghal 10 snin ta’
thejjija tal-endo-1,4-beta-mannanazi KE 3.2.1.78 (Hemi-
cell) i hija parti mill-kategorija tal-addittivi “addittivi
zootekni¢i” u mill-grupp funzjonali “sustanzi li jsahhu
d-digestibbilta”.

(2)  L-applikant iddikjara li beffett mill-10 ta’ Frar 2012,
ChemGen Corp. haditha Eli Lilly and Company Ltd. li
issa hija s-sid tad-drittijiet tal-kummer¢jalizzazzjoni ta’
dan l-addittiv. L-applikant ressaq dejta rilevanti li
tappogga t-talba tieghu.

(3)  I-bidla proposta fit-termini tal-awtorizzazzjoni hija ta’
natura purament amministrattiva u ma tinvolvix valu-
tazzjoni gdida tal-addittiv ikkoncernat. L-Awtorita
Ewropea dwar is-Sigurta fl-lkel giet mgharrfa b'din I-
applikazzjoni.

(4)  Sabiex Eli Lilly and Company Ltd. tkun tista’ tisfrutta d-
drittijiet taghha tal-kummer¢jalizzazzjoni, hemm bzonn li
jinbidlu t-termini tal-awtorizzazzjoni.

(5)  Ir-Regolament (KE) Nru 786/2007 ghandu ghalhekk jigi
emendat skont dan.

(6)  Billi r-ragunijiet tas-sikurezza ma jehtigux l-applikazzjoni
immedjata tal-emenda li dan ir-Regolament ghamel lir-
Regolament (KE) Nru 786/2007, huwa xieraq li jigi
stipulat perjodu tranzitorju li matulu jkunu jistghu
jintuzaw il-hazniet ezistenti.

(7 I-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma konformi
mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina
Alimentari u s-Sahha tal-Annimali.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Fil-kolonna 2 tal-Anness tar-Regolament (KE) Nru 786/2007 il-
kelmiet “ChemGen Corp., irrapprezentata minn Disproquima
S.L.” jinbidlu bil-kelmiet “Eli Lilly and Company Ltd.”.

Artikolu 2

[l-hazniet ezistenti tal-addittiv li huma konformi mad-dispozizz-
jonijiet li japplikaw qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-
Regolament jistghu jibqghu jitgieghdu fis-suq u jintuzaw
sakemm jispiccaw kollha.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fI-20 jum wara I-
pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-4 ta” Frar 2013.

L 268, 18.10.2003, p. 29.

() GU
() GU L 175, 5.7.2007, p. 8.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
José Manuel BARROSO
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 104/2013
tal-4 ta’ Frar 2013

li jemenda r-Regolament (UE) Nru 185/2010 fir-rigward tal-iskrinjar ta’ passiggieri u ta’ persuni
ghajr il-passiggieri permezz ta’ taghmir ghall-Individwazzjoni ta’ Traé¢i ta’” Splussivi (ETD) flimkien
ma’ Taghmir li Jinzamm fl-Idejn ghall-Individwazzjoni tal-Metall (HHMD)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 300/2008 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2008 dwar regoli
komuni fil-qasam tas-sigurta tal-avjazzjoni ¢ivili u li jhassar ir-
Regolament (KE) Nru 2320/2002 ('), u b'mod partikolari I-Arti-
kolu 4(3) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 272/2009 tat-
2 ta’ April 2009 li jissupplimenta l-istandards bazici
komuni dwar is-sigurta tal-avjazzjoni civili stabbiliti fl-
Anness tar-Regolament (KE) Nru 300/2008 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (%) jipprovdi li r-regoli ta’ impli-
mentazzjoni li ghandhom jigu adottati skont I-Arti-
kolu 4(3) tar-Regolament (KE) Nru 300/2008 jistghu
jippermettu l-uzu ta’ taghmir ghall-individwazzjoni ta’
tracci ta’ splussivi (ETD) u ta’ taghmir li jinzamm fl-
idejn ghall-individwazzjoni tal-metall (HHMD) ghall-
iskrinjar ta’ persuni (ta’ passiggieri u ta’ persuni ohra
barra l-passiggieri).

(2)  L-esperjenza wriet li tfittxija bl-idejn ta’ passiggieri u
persuni ghajr il-passiggieri ma tkunx dejjem l-aktar
mod effi¢jenti ta’ skrinjar ta’ certi partijiet tal-persuna,
b'mod partikolari meta dawk il-partijiet ma jkunux facil-
ment accessibbli bhal certi lbies ghar-ras, forom tal-gibs
jew protezi.

(3)  Fkazijiet bhal dawn il-provi wrew l-effikacja tal-uzu flim-
kien tal-ETD u -HHMD. Barra minn hekk, l-uzu tal-ETD
u [-HHMD jista’ jhaffef il-process ta’ skrinjar u jkun esper-
jenzat bhala mezz inqas intruziv ta’ skrinjar minn tfittxija
bl-idejn, u bhekk jikkostitwixxi titjib fl-esperjenza tal-
persuni skrinjati.

(4)  Ghalhekk huwa utli u ggustifikat li jkunu permessi dawn
il-metodi ghall-iskrinjar ta’ dawk il-partijiet tal-persuna
fejn tfittxija bl-idejn titqies ineffi¢jenti ufjew mhux
mixtieqa bhal certi Ibies ghar-ras, forom tal-gibs jew
protezi.

(5)  Dan ir-Regolament jirrispetta d-drittijiet fundamentali u
josserva l-principji rikonoxxuti fil-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, notevolment id-dinjita
tal-bniedem, il-liberta tar-religjon, in-nondiskriminazz-
joni, id-drittijiet tal-persuni b'dizabilita, u d-dritt ghal-
liberta u ghas-sigurta. Safejn dan jillimita dawk id-dritti-
jiet u l-principji, din il-limitazzjoni hija maghmula genwi-
nament biex jintlahqu l-objettivi ta’ interess generali u tal-
htiega li jigu protetti d-drittijiet u I-libertajiet ta’ ohrajn,
filwaqt li tirrispetta l-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Arti-
kolu 52 tal-Karta. Dan ir-Regolament ghandu jigi
applikat skont dawk id-drittijiet u l-principji.

(6)  Ghaldagstant, ir-Regolament (UE) Nru 185/2010 (})
ghandu jigi emendat skont dan.

(7)  1l-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat dwar is-Sigurta tal-Avjazzjoni Civili stab-
bilit bl-Artikolu 19(1) tar-Regolament (KE) Nru
300/2008,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
L-Anness tar-Regolament (UE) Nru 185/2010 huwa emendat
skont I-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewro-

pea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, I-4 ta’ Frar 2013.

() GU L 97, 9.4.2008, p. 72.
(® GU L 91, 3.4.2009, p. 7.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
José Manuel BARROSO

() GU L 55, 5.3.2010, p. 1.
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ANNESS

L-Anness tar-Regolament (UE) Nru 185/2010 huwa emendat kif gej:
1. L-ittra (f) ghandha tizdied mal-punt 1.3.1.1 kif gej:

“(f) taghmir ghall-individwazzjoni ta’ tracci ta’ splussivi (ETD) flimkien ma’ taghmir li jinzamm fl-idejn ghall-individ-
wazzjoni tal-metall (HHMD).”

2. ll-punt 1.3.1.2 huwa sostitwit b'dan li gej:

“1.3.1.2. Il-punti 4.1.1.3 — 4.1.1.6 u 4.1.1.10 — 4.1.1.11 ghandhom japplikaw fir-rigward tal-iskrinjar ta’ persuni ohra
ghajr il-passiggieri.”

3. L-ittra (¢) ghandha tizdied mal-punt 4.1.1.2 kif gej:

“(e) taghmir ghall-individwazzjoni ta’ tracci ta’ splussivi (ETD) flimkien ma’ taghmir li jinzamm fl-idejn ghall-individ-
wazzjoni tal-metall (HHMD).”

4. Jizdied il-punt gdid 4.1.1.11 bil-kliem li gej:
“4.1.1.11. Taghmir ghall-individwazzjoni ta’ tracci ta’ splussivi (ETD) flimkien ma’ taghmir li jinzamm fl-idejn ghall-

individwazzjoni tal-metall (HHMD) jistghu jintuzaw biss fkazijiet meta l-persunal tal-iskrinjar igis li tfittxija
bl-idejn ta’ certa parti tal-persuna hija ineffi¢jenti ufjew mhux mixtieqa.”
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 105/2013
tal-4 ta’ Frar 2013

li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 371/2011 fir-rigward ta’ isem id-detentur
tal-awtorizzazzjoni tal-melh tas-sodju dimetilglicina

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Settembru 2003 fuq I-
additivi ghall-uzu fl-ghalf tal-annimali (*), u b'mod partikolari 1-
Artikolu 13(3) tieghu,

Billi:

(1)  Taminco N.V. ressqet applikazzjoni skont 1-Artikolu 13(3)
tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003 li tipproponi bidla
fisem id-detentur tal-awtorizzazzjoni fir-rigward tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 371/2011 (%)
rigward l-awtorizzazzjoni ghal 10 snin tal-melh tas-sodju
dimetilglicina, li huwa parti mill-kategorija tal-addittivi
“addittivi zooteknic¢i” u mill-grupp funzjonali “sustanzi li

jsahhu d-digestibbilta”.

(2)  L-applikant iddikjara li huwa bidel il-forma legali tieghu
fkumpanija privata b’responsabbilta limitata b’effett mill-
1 ta’ Ottubru 2012. L-applikant ressaq dejta rilevanti li
tappogga t-talba tieghu.

(3)  Il-bidla proposta fit-termini tal-awtorizzazzjoni ghandha
natura purament amministrattiva u ma tinvolvix valu-
tazzjoni ¢gdida tal-addittiv ikkoncernat. L-Awtorita
Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel giet mgharrfa b'din I-
applikazzjoni.

(4)  Sabiex l-applikant ikun jista’ jisfrutta d-drittijiet tieghu tal-
kummer¢jalizzazzjoni taht l-isem ta’ Taminco BVBA,
hemm bzonn li jinbidlu t-termini tal-awtorizzazzjoni.

(5)  Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 371/2011
ghandu ghalhekk jigi emendat skont dan.

(6)  Billi r-ragunijiet tas-sikurezza ma jehtigux l-applikazzjoni
immedjata tal-emenda li dan ir-Regolament ghamel lir-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 371/2011,
huwa xieraq li jigi stipulat perjodu tranzitorju li matulu
jkunu jistghu jintuzaw il-hazniet ezistenti.

(7)  I-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma konformi
mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina
Alimentari u s-Sahha tal-Annimali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Fil-kolonna 2 tal-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni
(UE) Nru 371/2011 il-kelmiet “Taminco N.V.” jinbidlu bil-
kelmiet “Taminco BVBA”.

Artikolu 2

Il-hazniet ezistenti tal-addittiv li huma konformi mad-dispozizz-
jonijiet li japplikaw qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-
Regolament jistghu jibqghu jitgieghdu fis-suq u jintuzaw
sakemm jispiccaw kollha.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fI-20 jum wara I-
pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-4 ta’ Frar 2013.

L 268, 18.10.2003, p. 29.

() GU
() GU L 102, 16.4.2011, p. 6.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
José Manuel BARROSO
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 106/2013
tal-4 ta’ Frar 2013

li jistabbilixxi l-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar
-OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jippreskrivi regoli dettal-
jati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-frott u l-hxejjex
u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati () u b'mod partikolari
l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:
(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011

jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummer¢jali
multilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji i bihom

il-Kummissjoni tiffissa l-valuri standard ghall-importazz-
jonijiet minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi
stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

(20 I-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull
gurnata tax-xoghol skont l-Artikolu 136(1) tar-Regola-
ment ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi
jqis id-dejta varjabbli ta’ kuljum. Ghalhekk dan ir-Rego-
lament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni
tieghu fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubb-
likazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-4 ta” Frar 2013.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

() GuU
() GU L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u hxejjex

(EUR/100 kg)

Kodi¢i tan-NM

Kodi¢i tal-pajjiz terz (')

Valur standard tal-importazzjoni

070200 00

0707 00 05

0709 91 00

0709 93 10

0805 10 20

08052010

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,
0805 20 90

0805 50 10

0808 10 80

0808 30 90

MA
PS
TN
TR
77

MA
TR
77

EG
77

MA
TR
77

EG
IL
MA
TN
TR
77

IL
MA
77

CN
IL
KR
MA
TR
77

TR
77

AR
CN
MK
us
77

CN
TR
uUs
ZA
77

47,6
160,8
74,1
116,6
99,8

124,7
170,3
147,5

113,1
113,1

52,7
157,3
105,0

52,3
64,5
64,2
46,0
66,3
58,7

130,2
91,5
110,9

153,7
121,2
135,0
110,6

77,9
119,7

69,5
69,5

86,6
92,2
30,8
177,5
96,8

58,9
174,9
140,7
106,8
120,3

() In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodici

“Z7” jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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LINJ GWIDA

LINJA GWIDA TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tat-23 ta’ Jannar 2013

li temenda l-Linja Gwida BCE[2012/18 dwar mizuri temporanji addizzjonali fir-rigward ta’
operazzjonijiet ta’ rifinanzjament tal-Eurosistema u l-eligibbilta tal-kollateral

(BCE/2013/2)
(2013/74/UE)

IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari l-ewwel inciz tal-Artikolu 127(2)

tieghu,

Wara li kkunsidra l-Istatut tas-Sistema Ewropea tal-Banek
Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew, b'mod partikolari -
ewwel inciz tal-Artiklu 3. u I-Artikoli 12.1, 14.3 u 18.2 tieghu,

Billi:

1)

GU
GU

Artikolu 2 tal-Linja Gwida BCE/2012/18 tat-2 ta
Awwissu 2012 dwar mizuri temporanji addizzjonali fir-
rigward ta’ operazzjonijiet ta’ rifinanzjament tal-Eurosis-
tema u l-eligibbilta tal-kollateral (') jistipula illi I-Eurosis-
tema tista’ tiddeciedi illi l-kontropartijiet jistghu jnaqqsu
l-ammont ta’, jew jitterminaw, certi operazzjonijiet ta’
rifinanzjament fuq zZmien itwal qabel il-maturita (dan it-
tnaqqis jew terminazzjoni minn hawn ‘il quddiem flim-
kien imsejhin “ripagament bikri”). Artikolu 2 jkompli
jispecifika illi l-kundizzjonijiet ghal dan ir-ripagament
bikri ghandhom ikunu ppubblikati fl-avviz ta’ sejha
ghall-offerti relevanti jew fformat iehor megqjus xieraq
mill-Eurosistema.

lI-procedura applikabbli ghar-ripagament bikri minn
kontropartijiet ghandha tkun aktar specifika biex tizgura
li l-istess kundizzjonijiet jigu applikati mill-banek centrali
nazzjonali kollha tal-Istati Membri li l-munita taghhom
hija l-euro (minn hawn ‘il quddiem il-“BCNi") fir-rigward
ta’ ripagament bikri. B'mod partikolari, ir-regim ta’ pena-
litajiet finanzjarji stipulat fl-Appendic¢i 6 ta’ Anness I tal-
Linja Gwida BCE/2011/14 tal-20 ta’ Settembru 2011
dwar l-istrumenti u l-proceduri tal-politika monetarja
tal-Eurosistema (%) ghandu japplika fejn il-kontropartijiet
jongsu milli jaghmlu saldu tal-ammont li jrid jithallas lill-
BCN relevanti, kollu jew ta’ parti minnu, sad-data dovuta
meta jkunu ghazlu ripagament bikri.

Ghalhekk, il-Linja ta® Gwida BCE/2012/18 ghandha tigi
emendata fdan is-sens,

L 218, 20.1.2009, p. 20.

L 331, 14.12.2011, p. 1.

ADOTTA DIN IL-LINJA GWIDA:

Artikolu 1

Emenda

Artikolu 2 tal-Linja Gwida BCE[2012/18 huwa mibdul b’dan li
g¢j:

“Artikolu 2

Ghazla biex jitnaqqas l-ammont ta’, jew jigu tterminati,
operazzjonijiet ta’ rifinanzjament fuq Zmien itwal

1. L-Eurosistema tista’ tiddeciedi illi, taht certi kundizzjoni-
jiet, il-kontropartijiet jistghu jnaggsu l-ammont ta’, jew jitter-
minaw, Certi operazzjonijiet ta’ rifinanzjament fuq Zmien
itwal gabel il-maturita (dan it-tnaqqis jew terminazzjoni
minn hawn ‘il quddiem flimkien imsejhin ‘ripagament bikry).
L-avviz tas-sejha ghal offerti ghandu jispecifika jekk tapplikax
l-ghazla biex jitnaqqas l-ammont ta’, jew jigu tterminati, I-
operazzjonijiet ikkonc¢ernati qabel il-maturita, kif ukoll id-data
minn meta din |-ghazla tista tigi ezercitata. Alternattivament,
din l-informazzjoni tista’ tinghata wkoll fformat iehor meqjus
xieraq mill-Eurosistema.

2. Kontroparti jista’ jezercita I-ghazla li jnagqsu l-ammont
ta’, jew jitterminaw, Certi operazzjonijiet ta’ rifinanzjament
fuq zmien itwal qabel il-maturitd billi jinnotifika Iill-BCN
relevanti bl-ammont li ghandu I-hsieb li jhallas lura taht il-
procedura ta’ ripagament bikri, kif ukoll bid-data li fiha
ghandu I-hsieb li jkaghmel dan ir-ripagament bikri, tal-
anqas gimgha qabel dik id-data tar-ripagament bikri. Sakemm
ma jkunx specifikat mod iehor mill-Eurosistema, ripagament
bikri jista’ jsir fkull jum li jikkoin¢idi maljum tas-saldu ta’
operazzjoni ta’ rifinanzjament ewlenija tal-Eurosistema,
sakemm il-kontroparti taghmel in-notifikazzjoni msemmja
fdan il-paragrafu tal-angas gimgha qabel dik id-data.

3. In-notifikazzjoni msemmija fil-paragrafu 2 issir torbot
fuq il-kontroparti gimgha qabel id-data tar-ripagament bikri li
tirreferi ghaliha. In-nuqqas tal-kontroparti li taghmel saldu
tal-ammont dovut, kollu jew ta’ parti minnu, taht il-proce-
dura ta’ ripagament bikri sad-data dovuta jista’ jirrizulta fl-
impozizzjoni ta’ penalita finanzjarja kif stipulat fTaqsima 1
ta’ Appendici 6 ta’ Anness I tal-Linja Gwida BCE[2011/14. Id-
dispozizzjonijiet ta’ Tagsima 1 ta’ Appendici 6 li japplikaw
ghall-ksur ta’ regoli relatati ma’ operazzjonijiet ta’ sejha ghal-
offerti japplikaw fejn kontroparti tonqos li taghmel saldu tal-
ammont dovut, kollu jew ta’ parti minnu, fid-data ta’ ripaga-
ment bikri msemmija fil-paragrafu 2. L-impozizzjoni ta’
penalita finanzjarja ghandha tkun minghajr hsara ghad-dritt
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tal-BCN li juza r-rimedji li ghalihom hemm provvediment
meta jsehh avveniment ta’ inadempjenza kif stipulat f Anness
I tal-Linja Gwida BCE[2011/14.”

Artikolu 2
Dhul fis-sehh u implimentazzjoni

1. Din il-Linja Gwida tidhol fis-sehh filjum tan-notifikazz-
joni taghha lill-BCNi.

2. II-BCNi ser jiehdu l-mizuri necessarji biex jikkonformaw
ma’ din il-Linja Gwida u japplikawhom mis-7 ta’ Marzu 2013.
Huma ser jinnotifikaw Lll-BCE bit-testi u l-mezzi relatati ma’
dawk il-mizuri sa mhux aktar tard mill-21 ta’ Frar 2013.

Artikolu 3
Indirizzati

Din il-Linja Gwida hija indirizzata lill-banek centrali kollha tal-
Eurosistema.

Maghmul fi Frankfurt am Main, it-23 ta’ Jannar 2013.

Ghall-Kunsill Governattiv tal-BCE
II-President tal-BCE
Mario DRAGHI










PREZZ TAL-ABBONAMENT 2013 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 1 300 fis-sena

l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, stampati + DVD annwali

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 1420 fis-sena

I-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 910 fis-sena

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, DVD fix-xahar (kumulattiva)

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 100 fis-sena

Suppliment tal-Gurnal Uffi¢jali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalt,
DVD, edizzjoni fil-gimgha

multilingwi:
23 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 200 fis-sena

Skont il-lingwa/i

EUR 50 fis-sena

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet

tal-Kompetizzjoni

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
fi 22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Informazzjoni u Awvizi).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢cjali fDVD wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodici diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/l-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz li gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri access dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat //l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
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